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Хід свята 
Нет на свете города красивее, чем Киев.
Михаил Булгаков
Нас встретил солнцем и теплом старинный 

город с куполами. С садами над седым Днепром, 

с каштанами и тополями…
Любовь Флиттер, «Путь в Киев»
Звучить мелодія пісні «Хрещатик» П.Зіброва.

Хлопець-художник за мольбертом  малює Київ. Дві дівчини зазирають йому через плече. Одна з них випадково розсипала аркуші. Хлопець допомагає їх зібрати

Художник. (читає) «Їх доля завела до серця України…» Київ здавна приваблював до себе. Йому присвячували найкращі свої твори митці різних країн та епох.

Передає зібрані сторінки дівчині
Ведуча 1. Михайло Булгаков…

Ведуча 2. Михайло Врубель…

 Художник. Ференц Ліст…

Ведуча 1. Анна Ахматова і Микола Гумільов…

Ведуча 2. Райнер Марія Рільке…

Художник. Володимир Маяковський і Олександр Вертинський…

Ведуча 2. Олександр Пушкін.
Ведуча 1. І всі вони зливаються у дзвінку пісню – пісню любові до нашої землі. Київ з його самобутньою історією та культурою був і буде джерелом натхнення для справжніх митців. Давайте перегорнемо щоденники, окремі сторінки літопису Вічного Міста, які належать сьогодні усьому людству, і пригадаємо… 
Звучить благовіст та святковий передзвін
Ведуча 1. Вперше Київ відкрився погляду Олександра Пушкіна на зорі. Ще здалеку золоті бані храмів затеплилися над горизонтом, силуети церков, вражаюче легкі, неначе підійшли до самих країв круч. Молодий поет нетерпляче піднімався з сидіння, щоб охопити вражаюче чудову панораму зимового Києва. Привітно, легко і красиво відкривався стольний град Київ.

Ведуча 2. Древнє місто полонило великого поета і могутнім Дніпром, крутими схилами, віковими дубами та липами, вільним розмахом широких вулиць. 

Ведуча 1. Відкрився допитливому поглядові Пушкіна й інший Київ. Той Київ, який серед міського гомону, гулу, шуму свято беріг у своїй багатовіковій тиші величну музику минулого. У цих соборах та дзвіницях, зрозумів мандрівник, відлитий сам час: давня Русь, витоки витоків.

Дівчина 2. Довго зачарований стояв поет біля могили козака Іскри й Кочубея у Печерській лаврі, куди прийшов він помолитись Богу, відпочити душею у святих місцях. Ці зустрічі сколихнули творчу уяву митця – і світ побачив чудову поему «Полтава».

Звучить українська народна мелодія
З’являється на сцені Кочубей

Кочубей. Богат и славен Кочубей.

Его луга необозримы; 

Там табуны его коней 

Пасутся вольны, нехранимы.

Кругом Полтавы хутора

Окружены его садами, 

И много у него добра,

Мехов, атласа, серебра

И на виду, и под замками.

Но Кочубей богат и горд

Не долгогривыми конями,

Не златом, данью крымских орд,

Не родовыми хуторами – 

Прекрасной дочерью своей

Гордится старый Кочубей.

Ведуча 1. Дочь Украины... Ты слышал, как звучат её песни!
Ведуча 2. А очи! А тонкий стан...
З’являється дочка Кочубея, Марія
Марія. И то сказать: в Полтаве нет

Красавицы, Марии равной.

Она свежа, как вешний цвет

Взлелеянный в тени дубравной.

Как тополь киевских высот,

Она стройна. Ее движенья

То лебедя пустынных вод

Напоминают плавный ход,

То лани быстрые стремленья.

Как пена, грудь её бела.

Вокруг высокого чела,

Как тучи, локоны чернеют

Звездой блестят её глаза;

Её уста, как роза, рдеют.

Співає пісню «Тихо над річкою». Поволі виходять.

Звучить весела народна музика.

На сцену вибігають хлопчики й дівчатка в українських костюмах
з варениками, хлібом, бубликами
1. Чого тільки нема на тому ярмарку: колеса, вози, дьоготь, тютюн, цибуля, часник, кожі, корови, воли... Ярмарок!

2. Хліб! Свіженький! Щойно з печі! Купуйте хліб.

3. Порося! Порося! Маленьке, веселеньке, як захрюкає, немов заспіває!

4. Бублики! Бублики з маком! Запашні, золоті, найперші у нашому селі.

5. Вареники! Вареники з маком, з сиром, з картоплею, з капустою! На будь – який смак! Скуштуйте, не пожалкуєте!

6. Кому сопілку? Ось послухайте, яка вона дзвінка. Дядечку, (до перехожого) купіть сопілку! Вона принесе вам щастя. От побачите!

Звучить мелодія Ф.Ліста «Liebestraum»
Ведуча 1. Саме на Хрещенський ярмарок – контракти – потрапив по приїзді на гастролі до Києва 36-річний угорський композитор і піаніст Ференц Ліст взимку 1847-го. 

Історик музики. (на фоні музики) Про Ліста говорили на вулицях, у світських вітальнях, у студентських аудиторіях. Репортери вихваляли» падишаха клавіш», «Наполеона піаністів». Все місто заворушилося, як мурашник… Рух цей перекинувся й на околиці, і в сусідні міста, губернії.  Відстані, незручності путі, затрати – всього цього не існувало для поклонників європейської знаменитості і чародія. Перший концерт призначався в Контрактовому будинку. Два наступних –  у залі університету.

Свідок тих подій вилив враження на папір (читає): «Контрактова зала являла собою неабияке видовище. Призначена для купівлі й продажу – довкруж лавочки з чепчиками, порцеляновим посудом, калошами, бухарськими халатами, персидськими килимами й різним дріб’язком – ця зала перетворилася раптом на храм, куди прийшли шанувальники послухати нечуване, причаститися до таємниці звука.
Явився і жрець його, здивований таким сусідством. Сів, трусонув своєю гривою, поклав віщі персти на клавіші, і струни заклекотіли. Почався феєрверк звуків, якась фантасмагорія, де між іскрами, райдужними променями, ракетними спалахами, серед грому, дзюрчання струмочків, трелей і тьохкання солов’я вчувалися мотиви з Шуберта, замріяні мазурки Шопена, класичні звуки Бетховена, імпровізації на наші пісні, почуті вдень на ярмарку; і вся ця фантастична з’ява звука пролетіла, мов тривожний сон, сяйнувши на закінчення хвостом хроматичної гами… галопа». 

Дочка княгині Марія. (на фоні музики Ф.Ліста «Liebestraum») Київ подарував маестро не лише успіх. Знайомство з моєю матір’ю, подільською княгинею Кароліно Сайн-Вигенштайн, стало для Ліста справжнім потрясінням. Ця красива обдарована жінка вразила музиканта. Ліст закохався. Про це його листи: «Повірте мені, Кароліно, що я так само божеволію, як Ромео, якщо, звичайно, це можна назвати божевіллям. Співати для вас, любити вас і дарувати вам радість. Я хочу зробити ваше життя красивим й новим. Давайте ж любити одне одного, моя єдина й славна Любов. Богом клянуся, що люди ніколи не зможуть розлучити тих, кого навіки з'єднав Господь». 

Моя мати пожертвувала Лісту все: свою батьківщину, свої помістя, своє високе положення і навіть своє добре ім’я. Вона створила йому дім, слідкувала  за його духовною діяльністю, піклувалась про його здоров’я;  для його ж блага виконувала найменші забаганки, оберігала від тривог, турбувалася про його справи,  опікувалась його матір’ю та дітьми від першого шлюбу, дружньо і шляхетно творила гостинність..
Ференц Ліст був щасливий: він кохав і його кохали. Коханням віє кожен рядок: «Хай Божі янголи несуть Вас на своїх крилах…кохана і безкінечно дорога наречена, сестра, подруга, помічниця й опора, радість, благословення і слава мого життя». 

Вдячний українській землі за щасливий подарунок, композитор створив цикл інструментальних творів на теми українських народних пісень та її історії.

Звучить святковий передзвін
Ведуча. Хтозна, як би склалася доля молодого австрійського поета Райнера Марія Рільке, якби не подарувала йому зустріч із німецькою письменницею Андреа-Саломеа Лу, яка стала для митця справжньою феєю. Саме  з її вуст поет вперше чує про батьківщину чарівної жінки – про Русь, про «чарівну Малоросію». 
Виходять Андреа-Саломеа Лу і  два козаки
Лу. Пам’ятаю, як Рільке вперше побачив «північний Рим»: він  стояв і погляд його був над Києвом. Сьогодні я ліпше знаю і почуваю, що він тоді бачив, що він думав, про що мріяв у розквіті своєї молодості… Його очі блукали долиною, що лежала перед нами в червонавому тумані від вечорового сонця. Наче під охороною Київських висот, увінчаних золотом таємничо сяючих бань, під небом в блідих зорях, лежав невимовний сум… Він був готовий палко полюбити цей край…

Козак 1. Що він, європеєць, міг знати про зболену Вкраїну нашу?!

Козак 2. А що могла Україна знати про нього?!

Лу. Трагічна доля вашої землі, її народу, що знемагали у боротьбі за волю та незалежність, глибоко цікавила європейських митців. У душі Райнера Рільке вона пробудила реальне відчуття безмежності природи та світу. Спілкуючись з привітними і співучими людьми, він відчув усі запахи цієї землі, відчув її душу. 

Розкриває збірку віршів Р.Рільке, декламує
Земля без меж, вітри, рівнини,

Лісів там тіні старовинні

Й незмірна неба височінь.

 Козак 1. (бере у Лу книгу, продовжує читати)
Пливуть тобі назустріч села

І знов зникають в далині, 

 Козак 2.  Немов прожиті щойно дні

Чи пісня дзвонів невесела.

Звучить сумна мелодія бандури

Лу. Україна надихала поета. Журливі мелодії співучого народу зачаровували. «Дух чарівної країни» постає зі сторінок рільківської «Пісні про Правду». 

Козаки на фоні музики читають
Козак 1. Нема в світі Правди, не знайти, немає.

Хто забуту Правду нині відшукає?

Нема в світі Правди, не знайти до скону,

Правда – під п’ятою лютого Закону.

Козак 2: Правда, мати рідна, орлице крилата, 

               Де ж той син, що прийде тебе відшукати?

               Стане Бог великий йому на підмогу

               І вкаже, єдиний, правильну дорогу.

Лу. Київ для Рільке-митця – місто, «близьке до Бога». Саме тут йому вперше відкрився власний шлях, духовне стремління. Діалог із Богом овіяний слав’янською тугою і вічними пошукати істинної віри. 

Згаси мій зір – я все ж Тебе знайду,

Замкни мій слух – я все ж Тебе почую,

Козак 1. Я і без ніг до Тебе домандрую,

Без уст Тобі обітницю складу.

Відломиш руки – я тоді Тебе

Впіймаю серцем, наче між долонь, 

Козак 2. А спиниш серце – мозок запульсує,

Коли ж Ти вкинеш в мозок мій огонь,

Тебе в крові палючій понесу я.

Козак 1. Рільке ходив вулицями Києва, разом із прочанами стояв у довгих чергах до святинь Києво-Печерської лаври. Поетові здавалося, що землі України мають бути такими незайманими, патріархальними – такими, якими їх створив Господь Бог від самого народження землі.
Козак 2. Він дивиться на води Дніпра і ніби бачить, як по цих хвилях рушає до людей сам Христос. Божественне й земне для поета – єдине ціле. 

Лу. Де б не подорожував австрійський поет – у Парижі, Венеції, Римі, Флоренції – перед його очима часто постає образ «церкви десь на сході», тієї церкви, що поет бачив тут, у Києві.

Звучить бандура

Ведуча 1. Мене просто розпирає від гордощів, що моя країна, моя батьківщина стала натхненням великого поета! Поет вірив, що саме наша земля має те, чого немає ніде більше – звідси розпочнеться відродження духовності усього людства. І я вірю, що моя земля, моя Україна – найкраще місце на землі.

Звучить мелодія «Тропар Пресвятій Богородиці»
Виходять юні художники з етюдниками, роблять замальовки
Художник 1. Київ для студента ІІІ курсу Імператорської академії мистецтв Михайла Врубеля став справжньою колискою. Саме у православному Києві народився й зміцнів його живописний стиль, тут він став справжнім маестро живопису. 
Художник 2. Однак повернемося до весни життя Михайла Олександровича, коли він леліє єдину мрію – «славити красу повсюду». І така нагода випала – молодого живописця запрошують навесні 1884 року створити візантійский іконостас у Кирилівській церкві, зведеній у далекому ХІІ столітті. 

Художник 3. Насвистуючи романс, молодий іконописець ретельно виводив на церковних стінах фігури святих. Новаторство було безперечним: майстер у затухаючу традицію релігійного письма, «приторну» сентиментальність іконописання кінця ХІХ ст., приніс монументальність, бурхливу пристрасть, глибинну скорботу та силу, що притаманні ранньохристиянським  візантійським мозаїкам. Перша ж робота Врубеля викликала загальне схвалення художників-реставраторів. 

Художник 1. Чому ж тоді розгніваний натовп прихожан, побачивши Врубелівські стінописи, істерично вигукував: «Не будемо молитися на живу жінку! Не будемо!» 

Художник 2. Зі стін дивилися променисті очі киянки Емілії Львівни, дружини відомого київського археолога, історика мистецтв й мецената  Адріяна Вікторовича Прахова. Дійсно, схожі на дорогіцінні камені, очі Емілії Прахової дивилися з усіх сторін – архангели, великомученики, а надто Богоматір були скандально схожі на свій прототип. 

Художник 3. Скандал врешті решт затих, а захоплення художника чарівною непересічною жінкою залишилося назавжди: риси її вгадуються навіть у знаменитому «Демоні», задуманому художником ще у київський період…

Художник 2. Через десяток років, відвідавши Київ разом з дружиною – музою художника, талановитою оперною співачкою Надією Забілою, Михайло Олександрович скаже: «Який красивий, все-таки, Київ! Прикро, що я тут не живу! Я люблю Київ!» 

Звучить «Київський вальс». 

З’являється читець.

Киевское детство,
Берега Днепра.
Киевское детство,
Близкое вчера. 
Киевское детство,
Ранняя заря.
Киевское детство,
Колыбель моя. 
 Я глядел на знакомые мне до боли места,
И над Русью воздетого видел контур креста. 
Зелень горки Владимирской мне ласкала глаза,
Панораму Днепровскую застилала слеза.

Киевское детство,
Берега Днепра. 
Киевское детство,
Колыбель моя.

Ведуча 1. Булгаков любив Київ так ніжно й жагуче, якою буває тільки перша, світла любов. Почуття це не змогли затьмарити найпрекрасніші міста й найекзотичніші куточки на землі. «Ах, які зірки на Україні. От майже сім років живу в Москві, а все ж тягне мене на батьківщину. Серце щемить, болісно хочеться іноді в поїзд… і туди. Знову побачити схили, занесені снігом, Дніпро…Немає гарнішого міста на світі, ніж Київ. Ех, перлина-Київ!» 

Уривок з роману Михайла Булгакова «Белая гвардия».

Читець. Сады стояли безмолвные и спокойные, отягченные белым, нетронутым снегом. И было садов в городе так много, как ни в одном городе мира. Они раскинулись повсюду огромными пятнами, с аллеями, каштанами, оврагами, кленами и липами. 
Сады красовались на прекрасных горах, нависших над Днепром.

 Как многоярусные соты, дымился, и шумел, и жил Город. Прекрасный в морозе и тумане на горах, над Днепром. Целыми днями винтами шел из бесчисленных труб дым по небу. Улицы курились дымкой, и скрипел сбитый гигантский снег. 
Вся энергия Города, накопленная за солнечное и грозовое лето, выливалось на свете. Но лучше всего сверкал электрический белый крест в руках громаднейшего Владимира на Владимирской горке, и был он виден далеко.

Звучить романс «Белой  акации гроздья душистые

Виходять дівчина і хлопець.

Дівчина. Величні вулиці Києва початку ХХ століття знали великих людей, екстравагантних чоловіків…

Хлопець. …імпульсивних панянок…

Дівчина. Знаєш, я хотіла б перенестися в той час..  

Хлопець. Чого б це?

Дівчина. Щоб підглянути за закоханими, побувати на вінчанні.

Хлопець. Про кого це ти?

Дівчина. (бере томик М.Гумільва, читає)
О Муза плача, прекраснейшая из муз!

О ты, шальное исчадие ночи белой!

Анна Ахматова!

Это имя –
Огромный вздох.

И в бездну он падает, которая безымянна. 
Так писав про свою обраницю талановитий поет Микола Гумільов. У Києві Анна Ахматова закінчила останній курс гімназії, навчалася на юридичному факультеті Вищих жіночих курсів… Тут вона вийшла заміж за товариша юності, однодумця і колегу Миколу Гумільова. 
Хлопець. (бере у дівчини томик М.Гумільва, читає) 
Он взял её в жены в Киеве в 1910 году

Из логова змиева

Из города Киева

Я взял не жену, а колдунью. 
Я думал забавницу,

Гадал своенравницу,

Весёлую птицу-певунью. 
Дівчина. Цей період відгукнувся передзвоном Київських соборів у віршах великої поетеси.

Чується передзвін церковних дзвонів
Дівчина. И в Киевском храме Премудрости Бога, 

Припав к солее, я тебе поклялась,

Что будет моею твоя дорога,

Где бы она ни вилась.

То слышали ангелы золотые

И в белом гробу Ярослав,

Как голуби, вьются слова простые

И ныне у солнечных глав.

И если слабею, мне снится икона

И девять ступенек на ней.

И в голосе грозном софийского звона

Мне слышится голос тревоги твоей.
Дзвони вмовкають. Звучить запис пісні на вірші А.Ахматової  «Колдунья» 

Виходить О.Вертинський. 

Вертинський. (сідає за столик і пише, а потім читає написане)

 Киев – родина нежная, 
Звучавшая мне во сне,
Юность моя мятежная,
Наконец ты вернулась мне!
Я готов целовать твои улицы,
Прижиматься к твоим площадям…


(Замислено) ...Якби моїй тітці року, скажімо, так 1905-го сказали, що її непутящий небіж, перший у Києві двієчник, дрібний злодюжка й «босяк, вигнаний з усіх гімназій», стане відомим на весь світ артистом, вона б дуже здивувалася. Великого майбутнього мені не віщувало ніщо, тому я, синій від тітчиних побоїв, частенько гірко плакав на скрині у темному передпокої, проклинаючи сирітську долю. 

Як із мене не вийшов злочинець – досі зрозуміти не можу. За всіма законами логіки, я мав би стати злочинцем. Не  став... Любов до прекрасного, виштовхнула мене на вулицю, але, зрештою, від вулиці й врятувала.. Про мене заговорили як про літератора, що подає надії. До речі, саме тоді я  купив собі на подільському товчку «беушний» фрак і з незмінною фіалкою в петлиці з’являвся в «богемних» кав’ярнях, де цілими вечорами  дискутував на модні теми. Саме в Києві, у кав’ярні «Павільйон де Парі» на вулиці Садовій, я вперше вийшов на сцену в костюмі П’єро…

Я хожу по родному городу, 

  Как по кладбищу юных дней,

  Каждый камень я помню смолоду, 

  Каждый куст – вырастал при мне. 

Здесь тогда торговали мороженым, 

   А налево – была каланча! 

   Пожалей меня, Господи, Боже мой!..

Догорает моя свеча… 

Наспівує пісню «Танго «Магнолія». Звучить запис пісні «Танго «Магнолія»  у виконанні О.Вертинського

Ведуча 1. Він об’їздив весь світ, та жодному з міст не присвячував таких щемливих рядків, про жодне не писав із такою любов’ю й ніжністю, як про свій Київ. Бо, на відміну від Москви, Берліна, Парижа, Нью-Йорка, Шанхаю, що знали лише блискучого артиста із вродженим аристократизмом у кожному русі, Київ пам’ятав зовсім іншого Вертинського...

Звучить  музика О. Скрябіна «Етюд до дієз мінор»
Журналіст. Початок XX століття. Ще ніхто не знав, яким воно буде, але світ в очікуванні великих змін. Зустрічається минуле з майбутнім і намагається застерегти, попередити, передати досвід, але за законом життя майбутнє хоче мати свій досвід, свої помилки, свої перемоги. Скоро стане моторошно, почнуть покидати батьківщину ті, хто не прийняв перемін, будуть і ті, хто намагатиметься олюднити, врятувати, відкрити прекрасне в новому світі, допомогти вистояти. Серед них – велична постать Володимира Маяковського. 
Виходить В.Маяковський.

Маяковський. 
Эй, вы! Небо!
Снимите шляпу! 
Я иду!
Журналіст. Січень 1914 рік 

Хлопчик-газетяр. «…дедом казак, другим – сечевик, а по рождению грузин…» вперше у Києві з лекціями про футуризм! Купуйте газету «Киевская мысль»! «Эй, вы! Небо! Снимите шляпу!» Маяковський іде! Читайте у свіжому номері «Киевской мысли»! (продає газети)
Покупець газети 1. (читає) «Маяковский очень убедительно и толково на языке обыкновенной человеческой речи изложил теорию новой поззии».

 Журналіст. Січень 1924 рік 
Хлопчик-газетяр. Пролетарська газета «Правда»! Читайте: Маяковський у Києві! Тільки у нас «Доклад о Лефе, белом Париже, сером Берлине, красной Москве.  Маяковский смеется. Маяковський улыбается. Маяковский издевается».

Покупець газети 2. (читає) «На улице громаднейшая толпа. Коридоры, фойе, лестницы – все забито билетным и безбилетным народом. В зале... сидят по двое на одном стуле, друг у друга на коленях... слышен украинский говор. При появлении Маяковского становится еще шумнее: крики, аплодисменты… Стихи, как всегда, разом прекратили все разговоры, вопросы и записки». 

Покупець газети 3. (читає) «Маяковский прекрасно чувствует связь с аудиторией» он простой, и относятся к нему просто... – Между прочим, товарищи, – сказал он в конце вечера, – та страна, где добрый час слушают серьезные стихи, достойна уважения. – И, подумавши, добавил: – да, и... я, наверное, неплохой поэт, если сумел заставить вас столько времени слушать себя...».

Журналіст. Володимире Володимировичу, вперше на Україні ви побували ще в 14-му. Зараз зима 1926-го. Ви знову в Києві. Ваші враження, Поете!

Маяковський. Я ждал встречи с городом, который успел полюбить. Поэт, я расскажу о Киеве стихами: 

Лапки елок,

лапки, лапушки…
Все в снегу, а теплые какие! 
Будто в гости к старой, старой бабушке.            
Я
вчера приехал в Киев...
Вот стою на горке на Владимирской.

Ширь вовсю – не выписать и перу!
Так когда-то, рассиявшись в выморозки,
Киевскую Русь оглядывал Перун.
А теперь встают С Подола дымы,

Киевская грудь гудит котлами грета...
Мы идем – ватага юных внуков!                 

Журналіст. 
А мене вразили рядки вашого нового вірша:

Знаєте ли вы украинскую ночь?                

Нет, вы не знаете украинской ночи!

Где горилкою, удалью и кровью
Запорожская бурлила Сечь,
Здесь небо от дыма становится черно...
Днепр заставят на турбины течь
И Днепро по проволокам-усам
Электричеством течет по корпусам.
Маяковський. Мне дорога ваша история, культура, люди…Но что об Украине знают за ее пределами?!

Мы знаем, курит ли, пьет ли Чаплин;

Мы знаем Италии безрукие руины;

Мы знаем, как Дугласа галстук краплен…                      
А что мы знаем о лицеУкраины?
Знаний груз у русского тощ –
Тем, кто рядом, почета мало.
 Знают вот украинский борщ,
 Знают вот украинское сало.
И с культуры поснимали пенку: 

Кроме двух прославленных Тарасов – Бульбы
и известного Шевченко, –
Ничего не выжмешь, сколько не старайся.             

Журналіст. Невже при нагоді росіянин нічого не скаже про нас, українців?
Маяковський.     ...возьмет и расскажет пару курьезов –
Анекдотов украинской мовы.

Говорю тебе, товарищ москаль,
На Украину шуток не скаль.
Разучите эту мову...,
Эта мова величава и проста...                       
Вслед за Великим Тарасом, я призываю:

Смотрите на жизнь без очков и шор,                        

Глазами жадными цапайте

Все то, что у вашей земли хорошо

И что хорошо на Западе.                             
Журналіст. Дякуємо за ваші сонячну любов до української землі, її історії, до нашої древньої столиці! (Маяковський виходить). Поет-футурист, він вів читачів у майбутнє. Він був надзвичайним поетом. Його важко зрозуміти, осягнути. Але не погодитись з ним не можна… 
Тихо звучить «Пісня пр Київ» у виконанні Людмили Зикіної. Виходять по черзі ведучі та герої і говорять вислови про Київ.

…Ось я і побачив цей Північний Рим, це татарське місто з трьомастами церквами, з багатствами Лаври і Святої Софії українських степів. Добре поглянути на це ще разок… (Оноре де Бальзак, французький письменник)

Україна, її  прекрасна столиця Київ – це рідні моєму серцю місця. Тут я провів юність. Тут я навчався. Більша частка мого серця належить цій землі, яку я безмежно люблю. (Ярослав Івашкевич, польський письменник)

Київ, як і вся українська земля, – дуже красивий, чарівний. Після незабутніх днів перебування тут я обов’язково напишу твори, присвячені давній історії цього краю, – від Ярослава Мудрого до наших часів. (Моріс Дрюон, французький письменник)

Я бачив багато парків у містах, але я ніколи не бачив міста у парку. (Шарль де Голь, французький генерал)

У великім цім місті, столиці королівства, понад 400 церков і 8 ринків, людей велика сила, а він, як і весь край цей, боровся із захланними печенігами та іншими ворогами і перемагав... (Дітмар Мерзебурський, 1012-1018 рр.)

 Київ – колиска Святої віри наших предків, разом з цим, перший свідок їхньої громадянської самобутності. (Російський імператор Микола І)
Хорошо вам чертям! Живете в Киеве, там у вас древности всякие, святыни, монастыри, театры и кабаре… (Михайло Булгаков, російський письменник)

Эх, Киев-город! Красота!.. Вот так – Лавра пылает на горах, а Днепро, неописуемый свет! Травы! Сеном пахнет! Склоны! Долы!.. (Михайло Булгаков, російський письменник)

Це місто нагадує небезпечно прекрасну жінку, з якою треба розлучитися негайно або ж не розлучатися ніколи. Київ увійшов у мою пам'ять, як віддавна знайоме місто. Я наче знову опинився вдома. Я не чужинець серед вас, українці! Просто трішки загаявся зі своїм приїздом. (Філліп Боноскі, США)

Звучить «Пісня про Київ» у виконанні Л.Зикіної
